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SIBHO OBLIT OBI O0JIee M3BECTEH, YeM ceifuac, a 3HaUNT 3HAHUH 1 pecypcoB ObLIO
651 GonbIre.

Kasxnas KyapTypa HHTEpeCHa II0-CBOEMY, BCE HApOZIbl MHPa 3aCITYKHBAIOT
BHHMAaHWUS JIIOJeH, M HUKaKas JeTalb He JOJDKHA OBITh yTepsHa. DTHOC — 3TO
Cyab0a 1 KOJUICKTUBHAS IaMSTh.
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B Hacrosmeii crathe mpescTaBieH 0630p Hanboree MILTIOCTPATUBHEIX (hpaseosornye-
CKHX €IMHUIL C STHOHUMOM «TYPOK» B CIIaBSHCKHUX SI3bIKAX, OTPAXKAIOLIUX CTEPEOTHITHOE
BOCIIPHATUE CIaBSHAMHU 9TOTo Hapona. Ha mpuBeeHHBIX B CTaTbe MpHMeEpax AEMOH-
CTPUPYETCS, YTO JAHHBII YTHOHUM (DAKTHIECKU yTPATHII CBOIO OTHECEHHOCTH K TypKaM
Kak K HallUH, CTaB JIEKCHYECKUM U CMBICJIOBBIM, T.€. KOHLENTYaJIbHbIM MapKepoM JUls
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0003HAUEHNST «IYXKJOT0», HEIOHSITHOTO) CIIaBsIHaM B 00IIeil CTPYKType MHPOBO33pEH-
YecKOH KapTHHE MUpPa B paMKaX KOHLENTYaIbHOH ONIO3ULHU «CBOU — UyKOi».

Knrouesvie cnosa: craBsHCKHE S3bIKH, IEKCHKOIOTHS, Qpa3eosorus, KyIbTypOJIOTHs,
STHOHUM «TYPOK».
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This article presents an overview of the most illustrative phraseological units with the
ethnonym “Turk” in different Slavic languages, reflecting the stereotypical perception
of this nation by the Slavs. The examples given in the article demonstrate that this
ethnonym has actually lost its ethnic interrelationship with the Turks as a nation, hav-

2 G

ing become a lexical and semantic, i.e. conceptual marker to designate “alien”, “in-
comprehensible” to the Slavs in the general structure of the ideological picture of the
world within the framework of the conceptual opposition “one's own (friendly) — some-
one else’s (alien)”.

Key terms: Slavic languages, lexicology, phraseology, culturology, ethnonym «Turk».

CocecTBO pa3HBIX 10 KYJIBTYPOJIOTHYECKHUM, COLMAIBHBIM, PEIUIHO03-
HBIM ¥ TIPOYMM XapaKTepPUCTHKaM HapooB (B HAIIEM cilydae — CIaBsH C He-
CJIaBSIHCKUMH HapoJaMH), Oymaydn (aKTHUECKH YHHBEPCAIBHBIM SIBICHHEM
JKU3HH OOIIECTBA, C TEYCHUEM BPEMEHH IMOPOKAAET B JTF0O0M HAI[MOHAIEHOM
CO3HAHUU OTPEJICIICHHBIE CTEPEOTHUITHBIE NPEICTAaBICHHS 0 «cocensaxy». Kak
MPaBUJIO, ATU NPEJCTABICHUS CBA3aHBI C HETATUBHBIMH aCCOIMALUSAMH, HE-
PEInKo KaK O 4YeM-TO UyXJIOM, HETIOHSATHOM, BpakJeOHOM, a CII€IOBAaTEIbHO —
TIynoM. B HacTosmeM nccie10BaHnH MPpOoaHaIH3UpyeM KOHIIENTOJIOTHIHOCTh
STHOHHMA «TYyPOK» B CJIaBSIHCKOH KYJIBTYpE, CIABIHCKUX S3bIKAaX U CIIABTHCKON
(pazeosnorun, rae, CIOBHO B 3epKalie, OTPa3HINCh MHOTHE CTEPEOTHITHBIE
NPE/ICTABJICHHS CJIABsIH O TYpKax.

Jlis moATBepKAEHUS BBIILICYKAa3aHHOTO JOCTATOYHO BCIIOMHMTH CTaBIIMI
NPELEJCHTHBIM B COBPEMEHHOM PYCCKOM Pa3rOBOPHOM SI3bIKE ()parMeHT TEKCTa
necHu: «He HyxeH Ham Oeper Typenkuid. I AQprka Ham He HyKHa», TIe JTeKCEMBbI
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«TypenKHii» 1 «AdpHKa, o CyTH, KaK JIEKCHIECKH, TaK U (PyHKIIMOHAIBHO-TIpAr-
MAaTHYECKH COOCTBEHHO YK€ HE ABIISIOTCS TOIOHUMAaMH WM STHOHUMAaMH, a BBI-
CTymaroT B 6ojee a0CTPaKTHOM KOMMYHHKATHBHO-KOHTEKCTYaJIbHOM 3HaYCHNH, a
WMEHHO — B KaUueCTBE CHHOHMMOB C OOIIEH CEMON «HEPOIHOM, TyXKIIBIH, HEU3-
BECTHBIN, HEMOHATHBIH, JaJIeKuil». JJaHHOE CTEPEOTUITHOE IPEACTABIEHHE O «UY-
JKOM M HETIOHATHOM) B CJIABTHCKOM KapTUHE MUpa YK€ H3HAYaJIbHO MOTHBHPOBA-
JIOCh CAMUM HAaUMEHOBAaHUEM CIA6AHUH — «3HAIOMIUI CIIOBO, T.e. MOHUMAIOIINIT
CJIOBOY, U KaK POTUBOIIOCTABIICHHUE — HeMely: ICKOHHO «HEMOI», T.e. JIt000i HHO-
3eMell, He TOHUMAIOIIUI CIaBSIHCKYIO pedb. Tak Co BpeMEHEM B CO3HAHUM JPEB-
HETO CIaBsHUHA BhIPA3UIach (1 OTpa3suiIach) MUPOBO3PEHUECKAs JTUHTBOKYIBTY-
poJIoru4ecKast OMMO3UIINS «CBOM — UyKOW», T.€. «TOBOPSIINI — HE TOBOPSILIMIA Ha
TIOHSTHOM SI3BIKE» WM K€ — «IOHMMAIOIIUH — He TMOHMMAIOIIUH CIIaBIHCKUE
SA3BIK, KYJIBTYPY U TPAIULUI» (CP. KyJIBTYPOIOTHIECKOE CTEPEOTHITHOE MPECTAB-
JIEHHE B BOCTOYHOCIIABSIHCKOM MHPE: «CIABSIHHH — OacypMaHUH, MyCYJIbMaHHH,
IbITaH, TaTapUH, YyIb, IATBA» U T.II.). DTO BO MHOTOM OOBSICHSIET YHUBEPCAIBHbIN
KOHLIENT BOCIIPUSITHUS «IY’KEPOTHOIO» U «HETIOHATHOTO» U, KaK CIEACTBHE — CTe-
PEOTUITHO IYIOTo U HeurcToro (8, c. 92].

Tak, U1 WITFOCTPALK BBIIIECKA3aHHOTO NPUBEIEM MPUMEPHI U3 OJIH3-
KOPOACTBEHHOTO PYCCKOMY YKPAHHCKOTO SI3bIKA: YKP. AKUIL MU Y MEHe MypoK —
pYC. «KaKod Tl y MEHS JypakK, 0andecy, N yCTOHYNBOE COUETaHUE: YKP. 21y-
nutl sIKk Mypok / enynutl ik mypeybKuil Kib — «04YCHb TIYIBINY, THO0 TIpuMep
U3 NIbeChl Kiaccuka ykpauHckod juteparypsl I. @. KBurka-OCHOBBSIHEHKO:
Taxuti manuii, a 6xce mypok. B TaHHBIX KOHTEKCTaX JIEKCEMBI MypPoK U mypeyb-
Kuti paKTHIECKH U CEMaHTHIECKH HE SIBIISIOTCS 3THOHHUMOM HJIM TOIIOHHMOM,
a CKOpee BBICTYINAET UCKIIIOYUTEIbHO B 3HAUEHUM «UY>KOM, HEMOHUMAIOIINH,
DIYNbIH, Typak». B GenopycckoM si3pIke Takke HaXOIWUM HILTIOCTPAIHMIO, e
STHOHHMM «TYPOK» HUBEJIHPYETCS U MepecTaeT ObITh STHOHUMOM, a CEMaHTH-
YECKH COBIIAZAET C MOHATHEM «UYXOH, CTpaHHBIH»: Oeropycck. Ak mypox
HebecHUll — «O YyIaKOBaTOM, CTPAHHOM UeJIOBEKe», WIN Ak mypak cmays, Wi
HamypKa sik y mypKka — 0 BBLIEISIONIEMCS 110 BHELITHOCTH YEJIOBEKE.

Typeukuit 13bIK, paBHO KaK U JIF000 TFOPKCKHH, JUIsl CJIABsIH HE MOHSITEH
Y 3BYYHT TYKEPOIHBIM, M TYT MBI BCTPEUAEM TaKHe SIUTETHI, Kak mapabap-
cKutl, Win B OEIIOPYCCKOM — Kapmasiyb K mypax — «0 HEBBIPA3UTEIbHOM, Kap-
TaBOU pedm».

31ech TaKKe CTOUT OTMETHTH, TIOYEMY B Ka9eCTBE «IYy>KOT0» B OOIIECIIaBsH-
CKOM CO3HaHHUH N30MPACTCsl IMEHHO STHOHHUM «TYPOK», & He KaKOH-JIMOO IpYTOii.
310 00YyCIIOBINBACTCS TECHBIMHA NCTOPUYECKIMH, KYITBTYPHBIMH U PA3THIHBIMH
9KCTPAIMHIBUCTHIECKUMH (DaKTOPaMH, KaK TO: «CIJIABSHCKO-TYPELIKHE» BOIHBI,
TIOJINTHYECKOE, SKOHOMHUYECKOE M PEITITHO3HOE 3HAaYeHHe TyperKoro XaHCcTBa U
€r0 PoJib B BO MHOTUX COLIMAJIbHO-TIOJINTUUECKUX MPOLECCaX B CIaBIHO-OCMAaH-
CKOM UCTOPHYECKOM M OOIIIECTBEHHOM KOHTHHYYME U T.1. [6, ¢. 551].
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@axT npuxoja ocMaHCKUX Typok B X VI Beke Ha TeppUTOpPUH 3amaJHbIX
cnasstH ([Tonbima n Yexust) mopoamIn B COBPEMEHHBIX TTOJILCKOM M YEIICKOM
S3bIKAX TaKHE SI3BIKOBBIC IITAMIbI (resp. UAMOMBI), B KOTOPBIX JIEKCEMA «TY-
POK» paBHO, KaK M B YKPAaWHCKOM, CHHOHUMHYHA MPEICTABICHUSIM O TYKOM,
HETIOHSTHOM, a CJIeIOBATEeNIbHO — DIIyNoM [7, ¢. 164]. s uiutrocTpaluy npu-
BeZIeM PAJ IPUMEPOB YACTOTHBIX YCTOMYMBBIX EAMHHUIL B YEIICKOM S3BIKE, TIE,
KaK MpaBWJIO, C UPOHUEH ITOJUYEPKUBACTCS aCCOLIMATUBHAS COOTHECEHHOCTD
00paza «TypoK» ¢ UyKepOIHOCTHIO, HIIM OPOH AaXe MIYHOCTHIO.

e sedi jako Turek — OykB. «cuaut Kak TYpok» [13] — 0 xapakTepHOit st
TYPOK T103€ U CHACHUS; Cedac 3TO BBIPaKCHHE IMPAKTUIECKH HE BCTpEda-
eTcs1, 60JIee pacxX0XKUM SBIISIETCS] COYETAaHHE TEPMUHOJIOTMYECKOTO XapakTepa
turecky sed — OykB. «TypelKoe CHICHIE», 03HaYaeT U3BECTHYIO 103y B MOJIO-
JKEHUH CUIISL, CP. PYC. cudems no-mypeyxu.

o k reci, jak (co) Turek k Savli — OyKB. «3TO K CIIOBY, KaK TYpKY caOJIsi», T. €.
«TOBOPHTH JIONTO, Oe3 KOHIIAY; BapuaHT: prisel k reci jako Turek k Savli — «roBo-
pHUTH OECKOHEYHO, HETIPEPHIBHO, OyIy4H HE B CHJIaX OCTAaHOBHTHCS» [12, ¢. 599].

B Pa3rOBOPHOM PEUH MOXKHO BCTPETUTH yCTOiunBOE cpaBHenue byt jako
Turek — B menom o 4enoBeke ¢ OTPHIATEIBHBIME YepTaMu Xapaktepa. Hera-
TUBHYIO XapaKTEPUCTHKY TypKa BbIpa)XKaeT U yCTOWUMBOE CpaBHEHHE [Ze jako
Turek — o Bpyse, aryne. [9, ¢, 181].

e byt silny / zdravy jako Turci — maHHO€ yCTOWYHMBOE BBIPaXKEHHE YIIO-
TpeOIsieTCsl B OTHOIIEHUN K OOJIBHOMY, HE3I0POBOMY UEJIOBEKY B KOHTEKCTE
MOXKENaHUsT €My BBI3ZOPOBICHHUS, B Ka4eCTBE HaMEKa Ha TO, YTO CKOPO OH
CHOBa OY/IeT «CUJIbHBIHN / 30pOBbIi Kak Typkm». [10, ¢. 216].

e YeICcKOe yCToiunBOe cpaBHenue cerny jako Turek a hloupy jako lulek
[12, c. 602] — OykB. «4epHBI Kak TYpOK, a TAYIBIA Kak (KypUTeIbHAas)
TpyOKa» — (UKCHPYeT CTEPEOTHUIIHOE MPECTABICHHE CIaBSH O BHEIIHOCTU
TYPOK («CMYTJIBIH, 3aropesblii») U UX CTEPEOTHUITHBIC MPEACTABICHUSI 00 yM-
CTBEHHBIX KadecTBaX («TJIymble»), 00yCIOBICHHBIE HETIOHMMAaHUEM YYXOTO.
OHu 5IeTny B OCHOBY TaKHMX UIMOM, KaK, HallpuMep, 4ell. je cerveny jak Turek
— KpAacHBIN KaK TypOK», Uelll. je tusty jak Turek — «ToncTbIi Kak Typox» [11].
HpoHnuHyo OKpacKy HMeeT Takke U uauoma holy jako turecky svaty [12, c.
533] — OyKB. «roJblii KaK TYPELKHH CBATON», T.€. JBICHIM, MM BBHIOPUTHIM
HaroJo. B aToii cBsi3u npuBeieM npuMep n3 601rapcKoro ¢ppazeoaoruaeckoro
dhonma: 60AT. 0OpBLCHAL ce Kamo yapuepadcku mypuurn — OyKB. «OOPUTHCS
HOJIHOCTBIO, COPUTH OOPOJIY WITH OCTPUYBCS HaJbicoy. [3, €. 257].

OpHako TOAOOHBIE CTEPEOTHIHBIE CIABSHCKHE MPEACTABICHUS He
CTOJILKO O TYpKaXx, CKOJIBKO O JIOOOM HECIIaBSHCKOM 3THOCE y BOCTOYHBIX M
3amaHbIX CJABSIH aCCOLMATHBHO JIaJICKO HE BCErNa COBMAAAIOT C KOHLEMTY-
AJIBHBIM OCMBICIICHHEM JIaHHOTO ATHOHMMA Y FOXHBIX clIaBsH, riae OcMaHckoe
UT0 JUTMIIOCH TIOYTH 5 BEKOB M OCTABWJIO 3HAYNTEJIBHBIN ClIEl HE TOIBKO B
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SI3BIKE U KYJABTYpe cepOoB, Oonrap, MakeIOHIIEB, YEPHOTOPIIEB U OOCHUIIIEB,
HO U B X MHPOBO33PEHIECKOM CO3HaHUM. [0, c. 549]. B s3pIKax mepeuncieH-
HBIX I0)KHOCJIABSTHCKHMX HapOJIOB 3THOHUM «TYPOK», OTPa3HBIINCH B TOM YHCIIE
U B SI36IKOBOM (ppazeosiorndeckoM (oHIE, MPEACTaeT HECKOIBKO B MHON MEH-
TAIBHON U KYJIBTYPOJIOTUYECKON «HIIOCTACK»: 3TO, IPEXKAE BCEro, «3JI0H ue-
JIOBEK, OPabOTUTENh, Bpar, 3aXBaTUHK, a TaKKe — HHOBEpem». VIMeHHO 3Ta
cemMa B (pyHKIMOHAJIBHO-ITParMaTMueCcKoM 3HAY€HHH 3THOHMUMA BBIXOIUT HA
TIepBEIi ITaH (monpobHee 00 3ToM B 1aBe 2 «TypunuTe — MHOTOBEKOBEH Bpar
Ha ObJIrapute» B KH. «/lpyrute Hapoau mpes mnoriena Ha ObJIrapuTe cropen
YCTOWYMBHUTE CIIOBOCHUETAHHS B OBITAPCKH €3UK» [1]).

[IpuBenem psi IPUMEPOB FOXKHOCIABIHCKUX (PPa3eONOTHUECKUX SHHUIL
C KOMIIOHEHTOM Turcin, OTpaXXaroIuX CTEPEOTHITHOE MPECTABICHNE IOXKHBIX
CJIaBsIH 00 ATOH HALUK:

1) mo6oit 0ObIYHEIH skuTENs CepOn ¢ IPKO BEIPAKEHHON OMMKHEBOCTOUHOM
BHEIITHOCTBIO HJIM MOBEICHUEM, T.€. TEMHOKOXKHIA, C TPyOBbIMHU YepTaMH JIHLia, Ty-
CTBIMHU TEMHBIMH BOJIOCaMH, [UTAHHBIMH TIBIITHBIMA YcaMu 1 00pomIoi, ¢ TFopOa-
HOM H T.IL; IS cepOa 3TO MOXKET OBITh JIFOOOW MPEICTABUTENb apaOCKO-MYyCYITh-
MaHCKOTO Mupa win Beixogen w3 Cpemneit Asmm, Hampumep: Odakle ti ovaj
Turcin? — Ma iz Maroka; Maruan Samak dao gol u osamdesetom minutu, jebem ja
mu mater tursku! (M. lllamax — mapokkaackuii ¢pyroomuct); Kod tih Turaka u
Saudijskoj Arabiji seku prst ako ukrades paradajz na pijaci; Pa svi Pakistanci su
isti Turcil; Kakvo je stanovnistvo u Indoneziji? — Oko 200 miliona Turaka (3mech
CPaBHUM C OEJIOPYCCKIM (hpa3eoioru3mMoM Hoc sk y mypka [2, ¢. 115]);

2) mroboit xwurens CepOum, YepHoropmm, bocHum — craBsHHH
MYCYIEMAHCKOTO BEpOUCTIOBeNaHus: Zvao se Momo, bio iz Crne Gore, ali
bjese Turcin;

3) yacroe npo3puIle paOOTHUKOB HA MITaroaymax MpH Bhe3/1e Ha IUIATHYIO
nopory: Pa koiliko mi je ovaj Turak naplatio putarinu, to nije normalno!,

4) rryOOKO CTISIIUN YeTTOBEK, KOTOPOTO TPYJAHO pa3oyauTh: Ajde, probudi
onu lenstinu! — Pa gde da ga probudim kad se izvrnuo kao Turcin u Nais?,

5) xode, cBapeHHBIH MO-Typeuku: Necu ni espresso, ni nes, ujutru moram
da popijem jednog Turcina, inace nisam ni za nista!

6) 0001 YeNOBEeK C HEKOTOPBHIMH OCOOBIMH, XapakTepHbIMH (hu3uue-
CKUMH MM TTOBEACHYECKUMH YePTaMH, BBIICIISIOIIMMH €TI0 U3 TOJIIBI (BBIIYP-
HOCTb, BBICOKOMEpHE, CaMOII000BaHNe; 3as Vbl KypHJIbIIHK, BOAUTEINb, HE
coOirofatoImuii MpaBmIla, HEBHUMATENIBHBII TIPOXOXKUH, IEPEXOSIINNA YIHILY,
YeJIOBEK C JJIMHHBIM HOCOM HJIM TycTOl Ooponoit u T.1.): Vidi ovog — pretice
preko pune linije, Turcine jedan!; Ne moze ni jedan Rolan Garos da osvoji!
Oduvek sam znao da je Turcin!,

7) 6esrpamoTHBIN yenoBek: Alo bre, Turcine! Sto puta sam ti rekao da se
ovde ne turaju tacke!,
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8) ymepThIii 4eIoBeK WM MPUTBOPSIOMIMNCS TIYIIBIM, NENAIONINNA B,
YTO HE CIBIIIUT WIHN He TIOHINMaeT 3aMe4YaHus okpyxaroumx: Alo, Turcine, da
li si lud? Da li ne shvatas sta ti pricam?; Kad sam bio mlad, zvali su me Turcin.
[2,c. 118].

BerlmenpuBeieHHBIE IPUMEPHI C PACCMATPUBAEMBIM HAMH KOHLIETITOM-3T-
HOHMMOM Turcin, HECOMHEHHO, HAXOAAT CBOE OTPAXEHHE W BO (hpa3eoqoruu
cepOckoro s3bika. Tak, 13 HanbosIee YaCTOTHBIX B COBPEMEHHOM Y3yce Bbljie-
JMM:

e Lagati kao Turcin — OyKB. «BpaTh Kak Typok». ®Ppaszeosorusm umeer
3HaUeHHE «HEOOBIYaiiHO MHOTO JIrath, Bparby». JIroOoW HeraTHBHBIH 00pa3
MMeeT TCHCHIIMIO 3aKPEIUISITHCS B S3bIKE 32 INIAaBHBIM BParoM, T.€. Uy)KaKkoM —
B JIJAaHHOM Clly4yae 3a TypKaMH, KOTOpbIE, B CTEPEOTUIIHBIX HPEICTABICHHIX
cepOoB, XapaKTepU3YyIOTCS 3THM KadecTBOM (cp. o0pa3 TarapuHa B PyCCKOM
S3BIKOBOM KapTHHE MHpa MM 00pa3 IbIraHa B yKpauHCKol): Trgovac ti laZe sa
smijehom, Zena laze suze prosipljuci niko krupno ka Turcin ne laze; Urednik
makedonske TV rekao politicaru Zaevu da "laze k'o Turc¢in". Pycckue ananoru
JAHHOTO BBIPAXKEHUS: 6pAMb KAK CUBBIIL MEPUH, 6pamb 63 3a3peHus cogecmiu,
épamy He Kpachess U T [2, c. 116];

o Pusiti kao Turcin — OyKB. «KypHUTb Kak Typok». JlaHHOe nanomaruue-
CKOE BBIpRXCHUE, UMEIOLIee 3HAYEHHE «MHOTO M 3asJI0 KypHTh», BOILIO B
cepOckuit A3bIK Onarofapsi paclpoCTPaHEHHOMY CTEPEOTUIY O TYpKax Kak o
HaIlU¥, U3BECTHOW CBOMM MPUCTPACTUEM K KypeHuto: Pusi ko Turcin: 3 spasi-
oca ga izvlace iz ruSevine, a on pali pljugu. [2, c. 114]; Sjecate li se
dvogodisnjeg indonezijskog djecaka, koji pusi cigarete 'kao Turcin'?
(Dnevnik.hr); Legendarni holivudski glumac kojem je dijagnosticiran maligni
tumor na gusteraci ne drzi se lijecnickih uputa i pusi kao Turcin [2, c. 115].
B pycckoMm s13bIKe COOTBETCTBYET BBIPasKEHUIO ObIMUMb Kak napogos. OT naH-
HOH MIMOMBI B PAa3rOBOPHOM CEpOCKOM sI3bIKE BO3HHK M (hpazeonornieckuit
HeoJorusM Turcin je strastveni nepusac¢ — OyKB. «TYpOK — CTPAaCTHBIN HEKY-
PHWJIBLIMKY», KOTOPBIH yHOTpeOiseTcss B MPOHMYECKOM 3HaYE€HHH 10 OTHOIIE-
HUIO K 3asUIOMY KYpPWIbIIMKY: Pusi tri pakle dnevno — Turcin je strastveni
nepusac za njegal [2, c. 116];

e Gladni Turci kao gladni vuci — 6ykB. «ToJI0JJHBIE TYPKH KaK TOJOIHBIE
BOJIKMY». [laHHBII (pa3eosiorn3M oTpaXkaeT HEraTHBHOE OTHOIIEHHE CEpOOB K
TYpKaM, KaK K «IUKHM 3BEPSIM», U NOAYEPKUBAET UX CBUPEIIOCTh, HU30CTh U
JKMBOTHBIN XapaKTep B CTEPEOTHITHOM IIPEACTaBICHUH cepOOB 0 HUX. B ero
OCHOBE JISXKHT TParnyHasi ICTOPHsI B3AMMOOTHOLIEHHUH JIBYX HapOJIOB, CBSI3aH-
Has ¢ TypeLKUMH 3aBOeBaHMsIMU Ha bankanax, Hanpumep: Posle toga, Turci,
kao gladni vuci, nasrnuli su na srpske kuce stavljajuci na muke sve sto je

hodalo. [2, c. 116];
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e Gori od Turcina — OyKB. «XyXe, 4eM TYpok». DTOT (hpa3eonorusm
yHoTpebmseTcs B 3HAYCHUH «CaMBIA TUTOXOH, yXKAaCcHBIN, XyXe Hekyma»: Gori
je od Turcina, §to me mori zedi pored sve moje zle srece. Nego, proturi mi
malo vode, ako si pobogu brat. [2, c¢. 117]. [l cpaBHEHUS IPUBEIEM PYCCKHHA
AHAJIOT HeNnpouleHHblll / He36aHbIll 20CMb Xyce MAMAapuna,;

e Turcinu bi prase prodao — OyKkB. «u TypKy OBl CBHHBIO TIpOJail». JTa
yCTOHYMBaAs €JUHUIA YHOTPEOIseTCs M0 OTHOIICHHIO K YeJI0BEKY, 00aaaro-
eMy OOJIBIINM JapoM YOEKAEHHUsI, ITYHY, MOILIEHHHUKY. 3/1€Ch OTMETHM, 4YTO
9KCIIPECCUBHOCThH JAaHHOMY BBIPQKEHHUIO NMPHJIAET IPUHLUII S3bIKOBOTO aJo-
ru3Ma — B UCJIaMe 3alpenieHo ynorpeOiieHne B MHILY CBHHHHBL [IpuBenem
TpaHC(OPMHUPOBAHHBIH BapHaHT 3TOro (Qpaseonoru3Ma M3 COBPEMEHHBIX
cepockux CMMU: Drzavjanin Srbije cak i Turcinu je prodao lazne kovid pasose
[2,c. 117].

B MakeoHCKOM (pa3eosiorny 0Tpa3uiIach qyskaas CIaBsiHaM MyCyIbMaH-
CKasl Tpamunus Bo Bpems baiipama u pemmrnossoro obpsga cywem (< Typ.
siinnet < apab. sunnd) — oOpe3aHns C MOCIEAYIOIINM TBIITHBIM Ipa3IHOBa-
HHEM 3TOTO COOBITHSI OIPENICICHHBIM 00pa30M IOJACTPHUTaTh JETEH MYXCKOTO
nosa. DTOT TPaAUIMOHHBIH I MYCYJIbMaH IIOCTPHT JJII HEMYCYIbMaHCKOTO
OKpY)XeHHsI ObLI HEOOBIYEH B BOCIIPHUSATHH COCEACTBYIOIIUX C HUMH CJaBsi-
HaMu: «J{J1s1 OKpy»KaIOMKX 3TO BBHINISIUT CMEIIHO, IT09TOMY YEJIOBEK C TaKOi
MPUYECKO XapaKTepu3yeTcsi TAKUMH (hpazeMaMu, Kak: MaKeJIOHCK. NOmuli-
wan kaxo Typue 3a bajpam, nomwuwan kako Typue 3a cynem» ‘0 MOACTPH-
JKEHHOM CTPaHHO, HEOOBIYHO ueloBeKe . ABTOp CUMTAET, YTO IOJA CIOBOM
Typue onpazymeBaeTcst «peOCHOK TypPEIKOH HallMOHANBHOCTHY [5, ¢. 14]. On-
HaKoO CJIOBO 0003HAYACT HE TOJHKO MPE/ICTABUTENICH 3TON HAIIMH, HO U F0KHO-
CJIaBSIHCKUX MYCYJIbMaH («KOTOpPBIE B CBOIO OY€pelb IPABOBEPHBIX TYPOK
Ha3BIBAIOT ocmanauy [ 5, ¢. 17]); Turcin B HAPOAHBIX MECHIX U B OOBIYHON peun
o3HavyaeT MycynbpMaH: «“‘vlah u tur¢in” = nemusliman i muslimany [5, c. 18].
[TosTomy B nanHoM YC pedb HIET O MajbuUKe-CIaBIHUHE MYCYJIbMaHCKOTO
BEPOHCIIOBEIAHUSI.

B Gonrapckux yCcTOWYMBBIX CpAaBHEHHS TaK)Ke HAOIIONAeTCs «3aMeleHUe
Ha3BaHMS BEPOHCIOBEHAHUS HANMEHOBAHUEM HAPOAHOCTH: CHA KAMO pe3aH
mypuun — OyKB. «cIlaTh Kak 00pe3aHHBIN TYpOK», T.€. «MHOTO, KPETIKO CIIaThy.
JlaHHBIH THaNneKTHBIN Ooarapckuii ppa3eosorn3mM oTpaxkaet ToT (GakT, 4To mo-
cyie 00pe3aHus Hy’)KHO MHOTO CIIaTh, YTO CJIaBSTHAMH BOCIIPUHUMAETCS KaK He-
YTO 4yXKJ0€ U HermoHsTHoe [4, c. 324]). JIubo B OGonrapckoM (paszeonorum3me
Kucen kamo mypyun npe3 Pamazan B 3HAUEHUHN «OYEHb CEPAUTHINA, TPYCTHBIH,
HEJIOBOJIbHBIN, HEPBHBII» OTpa)kaeTCsl BOCIIPUATHS CIIABSIHAMH YY>KOH Kyilb-
TYpBbI, HE CIaBSTHCKUX TPaJAWLMH. A B yCTOWYMBOM CPaBHEHUH B OOJIrapckon
(dbpazeonorun Hecam kamo eraden mypyun om NusH OvbleapuH B 3HAYCHUH
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«OBICTPO yberath OT KOro-inudo, MpsTaThCsi, CKPHIBATHCS» UILTIOCTPATUBHO U
SPKO MeTaopUUeCcKH OTpaXkaeTcsl MPOTHBOMOCTABICHHE OOJIrap U TYpOK, a
€CJIH PACCMOTPETh JAHHYIO UIUOMY C JIMHTBOKYJIBTYPOJIOT MIE€CKON TOUKH 3pe-
HUSL — «CJIABSIHUH — HECJIABSIHUHY, WM «IIPaBOCIABHBINA — HEMIPABOCIABHBIN,
«cBOit — wyxoit» [4, c. 327].

HWtak, B HacTOsIIIEH CTaThe OBLI IPEICTABICH U PACCMOTPEH PSiJI HHOMa-
TU3UPOBAHHBIX BBIPAKCHUN C STHOHHUMOM (TYPOK», «TYPCIKHI»: HX CeMaH-
THKa, (PYHKIIMOHATHHO-IIPArMaTU4YeCKHE U CTHIIMCTHYCCKUE, CTEPEOTHITHO-
00pa3HbIC U HCTOPUKO-KYJIBTYPOJIOTHYCCKUE 0COOCHHOCTH 1 XapaKTCPUCTUKH.
MOXHO KOHCTAaTHPOBaTh, YTO 00pPa3bl, CBSA3aHHBIC C ITHOHHMOM «TYPOKY», a
TaKXKE «CMEXKHBIC)» TIOHATHS, OTIMCHIBAEMBIC MTPUIIATATCIBHBIM MypeyKul, siB-
JIAKOTCA OAHUMHU M3 KIIFOYEBBIX B CHUCTCMC O6HIeCJ'IaBHHCKOI7[ SI3LIKOBOM Kap-
THHBI MUPa, B YaCTHOCTH, BO ()Pa3e0JIOrUH 1 HIHOMaTHKe. B KadecTBe OCHOBBI
Mmetadopudeckoil Mojenu (Ppa3coNOrH3MOB STHOHUM «TYPOK» SIBIISICTCS
BEChMa YaCTOTHBIM U MPOJYKTHBHBIM BO BCEX CIIABSHCKUX s3bIKaxX. CoxpaHsis
B CBOCH CEeMaHTHKe OOIIME OCHOBHBIE CTEPECOTHUITHBIC NPE/ICTABICHUS CIIABSH
0 Typkax (IpencTaBieHuss 00 UX BHEIIHOCTH, OCOOCHHOCTSX Xapakrepa, Ma-
HEp MOBENCHHUS, OICXKIbI, 00pa3a XKU3HH U T.I1.), HPa3eoIOTHUCCKUE SAMHHUIIB,
coziepKalire B OCHOBE MeTaOpHIECKOro o0pa3a pacCMOTPEHHBIH 3THOHHM,
4acTo (PAaKTUYECKH Y)KE YTPAuUBAIOT MEPBOHAYAIBHYIO CBSI3b C KOHKPETHOM
HAIIMOHAIBHOCTBIO — MYPOK / mypKu, BEAYIIUM MParMaTHYCCKUM 3HAUYCHHEM
CTAaHOBUTCS OOIEe BBIPAXKCHUE YCTO-TO UYIKEPOIHOTO, UYKIOTr0, Bpaxmeod-
HOTO, a TaKK€ — HCTIOHATHOI'O, TJIYIIOTO W T.II. HpeI[CTaBHSIeTCSI MEPCIEKTUB-
HBIM JlalibHelIIee CpaBHEHHUE 00pa3HOW CEMAaHTHKH U (PyHKIHOHAIHHO-CTH-
JUCTHYECKUX,  KOHTEKCTYalbHO-IIPArMaTHYECKUX  XapakTepPUCTHK  H
0COOEHHOCTEH MOJOOHBIX YCTOWYHMBBIX BBHIPAKEHHN B PA3HBIX CIABSIHCKHX
SI3BIKAX.
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